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AKTY PRZYJETE PRZEZ ORGANY UTWORZONE NA
MOCY UMOW MIEDZYNARODOWYCH

DECYZJA RADY STABILIZACJI I STOWARZYSZENIA UE-CHORWACJA NR 1/2011

z dnia 5 maja 2011 r.

w sprawie zmiany Protokolu 4 do Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu miedzy Wspodlnotami

Europejskimi i ich pafistwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika Chorwacji, z drugiej

strony, dotyczacego definicji pojecia ,produkty pochodzace” oraz metod wspélpracy
administracyjnej

(2011/340/UE)

RADA STABILIZAC]I I STOWARZYSZENIA UE-CHORWACJA,

uwzgledniajac Uklad o stabilizacji i stowarzyszeniu miedzy
Wspélnotami Europejskimi i ich pafistwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Republika Chorwacji, z drugiej strony (')
(zwany dalej ,Ukladem”), w szczegdlnosci art. 39 Protokotu 4
do Ukladuy,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Artykuly 3 i 4 Protokolu 4 do Ukladu przewiduja
dwustronng kumulacje pochodzenia w Unii Europejskiej
lub w Chorwagji.

(2)  Chorwacja wystgpita z wnioskiem o kumulacje pocho-
dzenia, jezeli produkty zawieraja materialy pochodzace
z Unii, z Chorwacji lub jakiegokolwiek innego kraju
lub terytorium uczestniczacego w procesie stabilizacji
i stowarzyszenia Unii (), lub zawierajg materialy pocho-
dzace z Turgji, do ktorych stosuje sie (°) decyzje nr 1/95
Rady Stowarzyszenia WE-Turcja z dnia 22 grudnia
1995 r. w sprawie wdroZenia ostatniego etapu unii
celnej (4.

(3) Aby umozliwi¢ Unii i Chorwacji korzystanie
z rozszerzonej strefy kumulacji, nalezy odpowiednio
zmieni¢ postanowienia Protokotu 4 do Ukladu,

() DzU. L 26 z 28.1.2005, s. 3.

(%) Jak okreslono w konkluzjach Rady ds. Ogdlnych z dnia 29 kwietnia
1997 r. i w komunikacie Komisji do Rady i Parlamentu Europej-
skiego z dnia 26 maja 1999 r. w sprawie procesu stabilizacji
i stowarzyszenia z krajami Europy Potudniowo-Wschodniej — Bosnia
i Hercegowing, Chorwacja, Federalng Republika Jugostawii, Byla
Jugostowianiska Republika Macedonii i Albanig.

Decyzja nr 1/95 Rady Stowarzyszenia WE-Turcja z dnia 22 grudnia
1995 r. w sprawie wdrozenia ostatniego etapu unii celnej ma zasto-
sowanie do produktéw innych niz produkty rolne zdefiniowane
w ukladzie ustanawiajgcym stowarzyszenie miedzy Europejska
Wspodlnota Gospodarcza a Turcja (Dz.U. 217 z 29.12.1964,
s. 3687/64) i inne niz produkty wegla i stali zdefiniowane
w umowie miedzy Europejska Wspdlnota Wegla i Stali
i Republikg Turcji w sprawie handlu produktami objetymi Traktatem
ustanawiajacym Europejska Wspdlnote Wegla i Stali (Dz.U. L 227
z 7.9.1996, s. 3).

Dz.U. L 35 z 13.2.1996, s. 1.

—
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W Protokole 4 do Ukladu wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1)

do spisu treSci dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

,Zalacznik V: Produkty wylaczone z kumulacji przewi-
dzianej w art. 3 i art. 4

art. 3 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 3
Kumulacja we Wspélnocie

1. Bez uszczerbku dla art. 2 ust. 1 produkty uwaza si¢
za pochodzace ze Wspdlnoty, jezeli zostaly tam uzyskane
i zawierajg materialy pochodzace z Chorwacji, ze Wspol-
noty lub jakiegokolwiek innego kraju lub terytorium
uczestniczacego w procesie stabilizacji i stowarzyszenia
Unii Europejskiej (*), lub zawieraja materialy pochodzace
z Turcji, do ktérych zastosowanie ma decyzja nr 1/95
Rady Stowarzyszenia WE-Turcja z dnia 22 grudnia
1995 r. (**), pod warunkiem ze produkty te zostaly we
Wspdlnocie poddane obrdbee lub przetworzeniu wykracza-
jacemu poza operacje okreSslone w art. 7. Nie jest
konieczne, aby tego rodzaju materialy byly poddawane
wystarczajacej obrobce lub przetworzeniu.

2. Jesli obrdobka lub przetworzenie dokonane we Wspdl-
nocie nie wykraczajg poza operacje okreSlone w art. 7,
uzyskany produkt uwaza si¢ za pochodzacy ze Wspdlnoty
tylko wtedy, gdy warto$¢ tam dodana przewyzsza warto§é
uzytych materialéw pochodzacych z  ktdregokolwiek
spoéréd pozostalych krajéow lub terytoriow, o ktérych
mowa w ust. 1. W przypadku gdy powyzsze warunki nie
sa spelnione, otrzymany produkt uwaza si¢ za pochodzacy
z kraju, z ktérego pochodza materialy o najwigkszej
wartosci sposréd uzytych w procesie produkeji we Wspdl-
nocie.
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3. Produkty pochodzace z krajéw lub terytoriéw,
o ktérych mowa w ust. 1, ktére nie s3 poddawane obrébce
lub przetworzeniu we Wspdlnocie, zachowuja swoje
pochodzenie w przypadku wywiezienia ich do jednego
z tych krajow lub terytoriow.

4. Kumulacja przewidziana w niniejszym artykule ma
zastosowanie wylacznie, gdy spelnione sa nastgpujace
warunki:

a) pomiedzy krajami lub terytoriami ubiegajacymi si¢
o uzyskanie statusu pochodzenia a krajem przezna-
czenia obowigzuje preferencyjna umowa handlowa
zgodna z art. XXIV Ukladu ogélnego w sprawie taryf
celnych i handlu (GATT);

b) materialy i produkty uzyskaly status pochodzenia
poprzez zastosowanie regul pochodzenia identycznych
z regulami zawartymi w niniejszym protokole;

oraz

¢) powiadomienia wskazujace na wypelnienie wszelkich
wymagan niezbednych do zastosowania kumulacji
zostaly opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Euro-
pejskiej (seria C) oraz w Chorwacji zgodnie z jej wihas-
nymi procedurami.

Kumulacje przewidziana w niniejszym artykule stosuje si¢
od dnia wskazanego w powiadomieniu opublikowanym
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (seria C).

Wspdlnota, poprzez Komisje Europejska, informuje Chor-
wacje o szczegdlach uméw oraz o odpowiednich regutach
pochodzenia, ktére maja zastosowanie do innych krajéw
lub terytoriéw, o ktérych mowa w ust. 1.

Z zakresu kumulacji przewidzianej w niniejszym artykule
wylacza si¢ produkty wymienione w zalaczniku V.

(*) Jak okreslono w konkluzjach Rady ds. Ogélnych
z kwietnia 1997 r. i w komunikacie Komisji z maja
1999 r. w sprawie ustanowienia procesu stabilizacji
i stowarzyszenia z krajami Balkanéw Zachodnich.

(**) Decyzja nr 1/95 Rady Stowarzyszenia WE-Turcja
z dnia 22 grudnia 1995 r. ma zastosowanie do
produktéw innych niz produkty rolne zdefiniowane
w ukladzie ustanawiajgcym stowarzyszenie miedzy
Europejska Wspdlnota Gospodarcza a Turcjg i inne
niz produkty wegla i stali zdefiniowane w umowie
miedzy  Europejska Wspdlnota Wegla 1 Stali
i Republika Turcji w sprawie handlu produktami obje-
tymi Traktatem ustanawiajgcym Europejska Wspélnote
Wegla i Stali.”;

3) art. 4 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 4
Kumulacja w Chorwacji

1.  Bez uszczerbku dla postanowien art. 2 ust. 2
produkty uwaza si¢ za pochodzace ze Chorwacji, jezeli
zostaly tam uzyskane i zawierajg materialy pochodzace
ze Wspdlnoty, z Chorwacji lub jakiegokolwiek innego
kraju lub terytorium uczestniczacego w procesie stabilizacji
i stowarzyszenia Unii Europejskiej (*), lub zawieraja mate-
rialy pochodzace z Turcji, do ktérych zastosowanie ma
decyzja nr 1/95 Rady Stowarzyszenia WE-Turcja z dnia
22 grudnia 1995 r. (**), pod warunkiem ze produkty te
zostaly w Chorwacji poddane obrébce lub przetworzeniu
wykraczajacemu poza operacje okreslone w art. 7. Nie jest
konieczne, aby tego rodzaju materialy byly poddawane
wystarczajacej obrobee lub przetworzeniu.

2. Jesli obrébka lub  przetworzenie  dokonane
w Chorwacji nie wykraczaja poza operacje okreslone
w art. 7, otrzymany produkt uwaza si¢ za pochodzacy
z Chorwacji tylko wtedy, gdy warto$¢ tam dodana prze-
wyzsza warto§¢ uzytych materialéw  pochodzacych
z ktéregokolwiek sposrdd pozostatych krajow lub teryto-
riéw, o ktérych mowa w ust. 1. W przypadku gdy powy-
zsze warunki nie sa spelnione, otrzymany produkt uwaza
si¢ za pochodzacy z kraju, z ktérego pochodza materialy
o najwigkszej wartosci sposréd uzytych w  procesie
produkeji w Chorwacji.

3. Produkty pochodzgce z krajéw lub terytoriéw okre-
Slonych w ust. 1, ktére nie s3 poddawane obrébce lub
przetworzeniu w Chorwacji, zachowuja swoje pochodzenie
w przypadku wywiezienia ich do jednego z tych krajéw lub
terytoriow.

4. Kumulacja przewidziana w niniejszym artykule ma
zastosowanie wylacznie, gdy spelnione s3 nastgpujace
warunki:

a) pomiedzy krajami lub terytoriami ubiegajacymi sie
o uzyskanie statusu pochodzenia a krajem przezna-
czenia obowigzuje preferencyjna umowa handlowa
zgodna z art. XXIV Ukladu ogdlnego w sprawie taryf
celnych i handlu (GATT);

=z

materialy 1 produkty uzyskaly status pochodzenia
poprzez zastosowanie regul pochodzenia identycznych
z regulami zawartymi w niniejszym protokole;

oraz

¢) powiadomienia wskazujagce na wypelnienie wszelkich
wymagan niezbednych do zastosowania kumulacji
zostaly opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Euro-
pejskiej (seria C) oraz w Chorwacji zgodnie z jej wias-
nymi procedurami.
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Kumulacje przewidziana w niniejszym artykule stosuje si¢
od dnia wskazanego w powiadomieniu opublikowanym
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (seria C).

Chorwacja, poprzez Komisje Europejska, informuje Wspdl-
note o szczegblach umoéw, lacznie z datami ich wejscia
w zycie oraz odpowiednimi regulami pochodzenia, ktére
maja zastosowanie do innych krajow lub terytoriéw,
o ktérych mowa w ust. 1.

Z zakresu kumulacji przewidzianej w niniejszym artykule
wylacza si¢ produkty wymienione w zalaczniku V.

(*) Jak okreSlono w konkluzjach Rady ds. Ogélnych
z kwietnia 1997 r. i w komunikacie Komisji z maja
1999 r. w sprawie ustanowienia procesu stabilizacji
i stowarzyszenia z krajami Batkanéw Zachodnich.

(**) Decyzja nr 1/95 Rady Stowarzyszenia WE-Turcja
z dnia 22 grudnia 1995 r. ma zastosowanie do
produktéw innych niz produkty rolne zdefiniowane
w ukladzie ustanawiajgcym stowarzyszenie miedzy
Europejska Wspodlnota Gospodarcza a Turcjg i inne
niz produkty wegla i stali zdefiniowane w umowie
miedzy  Europejska Wspdlnota Wegla i Stali
i Republika Turcji w sprawie handlu produktami obje-
tymi Traktatem ustanawiajagcym Europejska Wspélnote
Wegla i Stali.”;

4) art. 7 ust. 1 lit. m) otrzymuje brzmienie:

,m) zwykle mieszanie produktéw, nawet réznych
rodzajow; mieszanie cukru z innymi materiatami;”;

5) art. 13 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Preferencyjne traktowanie przewidziane w Ukladzie
dotyczy tylko produktéw spehniajacych wymogi niniejszego
protokolu, ktére s3 transportowane bezposrednio miedzy
Wspélnotg a Chorwacja lub przez inne kraje lub terytoria,
o ktérych mowa w art. 3 i 4. Produkty stanowigce jedng
przesytke moga jednak by¢ transportowane przez inne
terytoria, gdzie moga by¢ przeladowywane lub czasowo
sktadowane, pod warunkiem ze pozostaja pod dozorem
organdéw celnych w panstwie tranzytu lub skladowania
i ze nie sa poddawane innym czynnosciom niz wyladunek,
ponowny zatadunek lub wszelkie czynnosci majace na celu
zachowanie ich w dobrym stanie.

Produkty pochodzace moga by¢ transportowane rurocig-
giem przez terytoria inne niz terytorium Wspdlnoty lub
Chorwacji.”;

6)

art. 14 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Produkty pochodzace wystane w celu wystawienia
w kraju lub na terytorium innym niz te, o ktérych mowa
w art. 3 1 4, i sprzedane po wystawieniu w celu przywozu
do Wspélnoty lub Chorwacji korzystajg w przywozie
z postanowien Ukladu, pod warunkiem wykazania zgodnie
z wymogami organéw celnych, ze:

a) eksporter wyslal te produkty ze Wspdlnoty lub
z Chorwacji do panstwa, w ktérym odbywa si¢
wystawa, oraz wystawial tam te produkty;

b) produkty zostaly sprzedane lub w inny sposéb zbyte
przez  cksportera osobie we Wspdlnocie lub
w Chorwacji;

¢) produkty zostaly wystane w trakcie wystawy lub
niezwlocznie po niej w stanie, w jakim zostaly wyslane
na wystawe;

oraz

d) produkty nie byly, od momentu ich wysylki na
wystawe, uzywane do celéw innych niz prezentacja na
wystawie.”;

art. 15 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Materialy niepochodzace uzyte do wytworzenia
produktéw pochodzacych ze Wspdlnoty, z Chorwacji lub
z jednego z krajéw lub terytoriéw, o ktérych mowa w art.
3 i 4, dla ktérych dowdd pochodzenia jest wystawiany lub
sporzadzany zgodnie z postanowieniami tytulu V, nie
korzystaja we Wspdlnocie lub w Chorwacji ze zwrotu
lub zwolnienia z zadnego rodzaju naleznosci celnych.”;

art. 17 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Swiadectwo przewozowe EUR.1 wystawiane jest
przez organy celne pafistwa czlonkowskiego Wspdlnoty
lub Chorwacji, jezeli dane produkty mozna uznaé za
pochodzace ze Wspélnoty, z Chorwacji lub z jednego
z pozostalych krajow lub terytoriéw, o ktérych mowa
w art. 3 i 4, oraz jezeli spelniaja one pozostale wymogi
niniejszego protokotu.”;

art. 22 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Deklaracja na fakturze moze zostal sporzadzona,
jezeli dane produkty mozna uznaé za pochodzace ze
Wspdlnoty, z Chorwacji lub z jednego z pozostalych
krajow lub terytoriow, o ktérych mowa w art. 3 i 4,
oraz jezeli spelniaja one pozostale wymogi niniejszego
protokolu.”;
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10) art. 28 otrzymuje brzmienie: pochodzenia identycznymi z regulami zawartymi

JArtykut 28
Dokumenty uzupelniajace

Dokumenty, o ktérych mowa w art. 17 ust. 3 i art. 22 ust.
3, wykorzystywane do celéw potwierdzenia, ze produkty
objete $wiadectwem przewozowym EUR.1 lub deklaracja
na fakturze mogg by¢ uwazane za pochodzace ze Wspdl-
noty, z Chorwacji lub z jednego z pozostalych krajéw lub
terytoriow, o ktérych mowa w art. 3 i 4, i spelniajace
pozostale wymogi niniejszego protokolu mogg m.in. obej-
mowac:

a) bezposrednie dowody dotyczace proceséw przeprowa-
dzonych przez eksportera lub dostawce w celu uzys-
kania danych towaréw, zawarte na przyklad w jego
rachunkach lub dokumentach ksiggowych;

=

dokumenty potwierdzajace status pochodzenia uzytych
materialow, wystawione lub sporzadzone we Wspdl-
nocie lub w Chorwacji, jesli takie dokumenty sa
uzywane zgodnie z prawem krajowym;

¢) dokumenty potwierdzajace dokonanie obrébki lub prze-
tworzenia materialéw we Wspdlnocie lub w Chorwacji,
wystawione lub sporzadzone we Wspdlnocie lub
w Chorwagdji, jesli takie dokumenty s3 uzywane zgodnie
z prawem krajowym;

d) $wiadectwa przewozowe EUR.1 lub deklaracje na
fakturze potwierdzajace status pochodzenia uzytych
materialéw, wystawione lub sporzadzone we Wspdl-
nocie lub w Chorwacji zgodnie z niniejszym proto-
kolem, lub w jednym z pozostalych krajow lub teryto-
riéw, o ktérych mowa w art. 3 i 4, zgodnie z regutami

11)

12)

w niniejszym protokole;

¢) odpowiednie dowody dotyczace obrébki lub przetwo-
rzenia przeprowadzonego poza Wspdlnotg lub Chor-
wacjg zgodnie z art. 12, potwierdzajace, Ze spelniono
wymogi zawarte w tym artykule.”;

art. 31 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Do celéw stosowania postanowien art. 22 ust. 1 lit.
b) i art. 27 ust. 3 w przypadkach gdy produkty sa faktu-
rowane w walucie innej niz euro, kwoty wyrazone
w walucie krajowej panstwa czlonkowskiego Wspélnoty,
Chorwacji oraz innych krajéw lub terytoriéw, o ktérych
mowa w art. 3 i 4, stanowigce réwnowarto$¢ kwot wyra-
zonych w euro, sg okre$lane corocznie przez dane kraje.”;

zalgcznik do niniejszej decyzji zostaje dolaczony do Proto-
kotu 4 do Ukladu jako zalacznik V.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie pierwszego dnia pierwszego
miesigca nastgpujacego po dniu jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 5 maja 2011 r.

W imieniu Rady Stabilizacji i
Stowarzyszenia UE-Chorwacja
C. ASHTON

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK
ZALACZNIK V

PRODUKTY WYLACZONE Z KUMULAC]I, O KT()RE] MOWA W ART. 31 4

Kod CN Wyszczegdlnienie
1704 90 99 Pozostale wyroby cukiernicze, niezawierajace kakao
1806 10 30 Czekolada i pozostale przetwory spozywcze zawierajace kakao:
1806 10 90

— Proszek kakaowy zawierajacy dodatek cukru lub $rodka stodzacego:

—— Zawierajacy 65 % masy lub wiecej, ale mniej niz 80 % masy sacharozy (wlacznie z cukrem
inwertowanym wyrazonym jako sacharoza) lub izoglukozy wyrazonej jako sacharoza

—— Zawierajacy 80 % masy lub wiccej sacharozy (wlacznie z cukrem inwertowanym wyrazonym
jako sacharoza) lub izoglukozy wyrazonej jako sacharoza

1806 20 95 — Pozostale przetwory zawierajace kakao w blokach, tabliczkach lub batonach, o masie wigkszej
niz 2 kg, lub w plynie, pascie, proszku, granulkach lub w innej postaci, w pojemnikach lub
w bezposrednich opakowaniach, o zawartosci przekraczajacej 2 kg:

—— Pozostale

——— Pozostate

1901 90 99 Ekstrakt stodowy, przetwory spozywcze z maki, kasz, maczki, skrobi lub z ekstraktu stodowego,
niezawierajgce kakao lub zawierajace mniej niz 40 % masy kakao, obliczone w stosunku do
catkowicie odtluszczonej bazy, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone, przetwory
spozywcze z towaréw objetych pozycjami od 0401 do 0404, niezawierajace kakao lub zawiera-
jace mniej niz 5 % masy kakao, obliczone w stosunku do catkowicie odtluszczonej bazy, gdzie
indziej niewymienione ani niewlaczone:

— Pozostate

—— Pozostale (inne niz ekstrakt stodowy)

——— Pozostale
2101 1298 Pozostale przetwory na bazie kawy
2101 20 98 Pozostale przetwory na bazie herbaty lub maté (herbaty paragwajskiej)
2106 90 59 Przetwory spozywcze, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone
- Pozostale
—— Pozostale
2106 90 98 Przetwory spozywcze, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone:

— Pozostale (inne niz koncentraty biatkowe oraz teksturowane substancje biatkowe)
—— Pozostale

——— Pozostate

3302 10 29 Mieszaniny substancji zapachowych i mieszaniny (wlgcznie z roztworami alkoholowymi) na bazie
jednej lub wielu takich substancji, w rodzaju stosowanych jako surowce w przemysle; pozostale
preparaty oparte na substancjach zapachowych, w rodzaju stosowanych do produkcji napojow:

— W rodzaju stosowanych w przemysle spozywczym lub do produkeji napojoéw

—— W rodzaju stosowanych do produkcji napojéw:

— —— Preparaty zawierajace wszystkie czynniki zapachowe charakterystyczne dla napojow:
———— O rzeczywistym st¢zeniu objetosciowym alkoholu przekraczajacym 0,5 % obj.
———— Pozostale:

————— Niezawierajace tluszczu z mleka, sacharozy, izoglukozy, glukozy lub skrobi, lub zawie-
rajgce mniej niz 1,5 % masy tluszczu z mleka, 5 % masy sacharozy lub izoglukozy, 5 %
masy glukozy lub skrobi

————— Pozostate”




